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EINLEITUNG

HINWEISE ZUR PRODUKTINFORMATION

o

4

Die Produktinformation richtet sich ieBlich an Elektrofachkrafte.
Die Produktinformation beinhaltet wichtige Hinweise zum bestimmungsgemaRen
Gebrauch, Installation und Inbetriebnahme. Bewahren Sie die Produktinformation
an einem geeigneten Ort auf, wo sie fiir Wartung und Reparatur zuganglich ist.

Produktinformationen finden Sie auf unserer Homepage unter www.voltking.de.

VERWENDETE SYMBOLE FUR WARNHINWEISE

WARNUNG!
Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann.

ACHTUNG!
Das Signalwort bedeutet, dass Gerate-, Umwelt- oder Sachschaden eintreten
konnen.

WEITERE VERWENDETE SYMBOLE UND KENNZEICHNUNGEN

R-B@

Wichtiger Hinweis oder wichtige Information

Videokennzeichnung nach DIN 33450

Aufzahlung, Listeneintrag

Querverweis: Weiterfiihnrende Informationen zum Thema, siehe Quelle



SICHERHEIT @

ALLGEMEINE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Montage, Installation, Inbetriebnahme und Reparaturen elektrischer Gerate diirfen

nur durch eine Elektrofachkraft ausgefiihrt werden. Halten Sie die geltenden
Normen und Vorschriften fiir die Anlageninstallation ein.

WARNUNG! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

Beachten Sie bei Arbeiten an Anlagen mit Netzanschluss von 230 V Wechsel-
spannung die Sicherheitsanforderungen nach DIN VDE 0100.

‘0 Beachten Sie bei der Installation die allgemeinen Sicherheitsbestimmungen fiir
Fernmeldeanlagen nach DIN VDE 0800.

BLITZSCHUTZMASSNAHMEN

ACHTUNG! Beschadigung des Gerites durch Uberspannung.
Sorgen Sie durch geeignete Blitzschutzmanahmen dafiir, dass an den Anschliissen

die jeweils erforderliche Spannung nicht (iberschritten wird.

HINWEISE ZUR VIDEOUBERWACHUNG NACH DIN 33450

ﬂ Das Erstellen und Speichern von Videoaufnahmen kann Personlichkeitsrechte ver-
letzen. Beachten Sie bei der Aufstellung und dem Betrieb von Videokomponenten
immer die geltenden Rechts- und Kennzeichnungsvorschriften.

SERVER, CLOUD-SPEICHERUNG

‘® Eine Cloud-Speicherung ist auswahlbar und kostenpflichtig. Der Server sowie der

N Cloud-Speicher befinden sich auerhalb der Europaischen Union. Voltking hat
keinen Einfluss auf die Funktion und Eigenschaften bzw. den Betreiber der Cloud-
Speicherung. Mit der Zustimmung des Haftungsausschlusses wird den
Bedingungen des Server- und des Cloud-Anbieters zugestimmt.
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PRODUKTINFORMATIONEN

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Domo-WKAO2 ist eine WLAN / LAN-Stab-AuBenkamera, wassergeschiitzt, mit einem manu-
ell einstellbaren Gelenkarm. Die Anbindung per WLAN oder Ethernet auf ein oder mehrere
Smartphones (Kamera-Sharing) erfolgt Uber die kostenlose CareCam Pro APP (enthalt
Werbung) fiir Android- und iOS-Gerate und setzt eine aktive Internetverbindung voraus.

Die WLAN-Kamera ist klein, unauffallig und einfach zu bedienen und ideal fiir private Heim-

anwendungen, Kleingewerbe, Handwerk und Biro. Im Alarmfall kénnen Sie eine Pushnach-
richt auf Inr Smartphone erhalten. Dariiber hinaus kdnnen Videodaten lokal auf eine microSD-
Karte (nicht im Lieferumfang enthalten) oder dem Smartphone aufgezeichnet und abgefragt

werden. Eine Cloud-Speicherung ist optional kostenpflichtig auswahlbar. Wir weisen darauf
hin, dass sich der Cloud-Server auBerhalb der Europaischen Union befindet.

i

Fir Anwendungen, die vom bestimmungsgeméRen Gebrauch abweichen oder

ber diesen hinausgehen, libernimmt der Hersteller keine Haftung.
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KURZBESCHREIBUNG




PRODUKTINFORMATIONEN

TECHNISCHE DATEN







@ PRODUKTINFORMATIONEN

GERATEUBERSICHT

Antenne ———P>

Bewegungs-
sensor
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Anschluss der
'ﬁl“‘ -I' / Spannungsversorgung

Anschluss fiir
<¢— Netzwerkkabel
(Netzwerkkabel
nicht im Lieferum-
fang enthalten)

Reset-Taste

r bl
| -
|
Lautsprecher ‘* - ‘a \ -

Kamera-Unterseite

a)

Einschub fir microSD-Karte: Losen Sie den Deckel auf der Unterseite der
Kamera und setzen Sie die microSD-Karte in den dafiir vorgsehenen Einschub ein.

AnschlieRend Deckel wieder verschlieRen.
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68 mm

PRODUKTINFORMATIONEN

ABMESSUNGEN

115 mm

95 mm

80 mm

60 mm



MONTAGE UND INSTALLATION %

MONTAGEBESCHREIBUNG

Fir die Inbetriebnahme wird eine 230 V Steckdose in der Nahe der Kamera benétigt.
Soll die Kamera auf Bewegungserkennung reagieren, ist beim Anbringen der Kamera

darauf zu achten, dass keine bewegenden Gegenstande (z.B. Baume, Straucher, Fahnen)
sich vor dem Objektiv befinden.

Vermeiden Sie die Ubersteuerung des Bildes durch eine direkte Licht- oder Sonnen-
einstrahlung auf das Objektiv der Kamera.

Vermeiden Sie die Ubersteuerung des Bildes durch reflektierende Objekte oder Wande
vor der Kamera.

Als WLAN-Umgebung benétigt die Kamera ausschlieBlich ein 2,4 GHz WLAN-Funk-
netzwerk.

Die Kamera bendtigt eine gute Funkverbindung zum WLAN-Router.
Diese kann durch langen Strecken, (Stahlbeton-) Wande und -Decken, Metallflachen,
Jalousien, usw. negative beieintrachtigt werden.

Halten Sie ausreichend Abstand zu elektromagnetischen Feldern wie z.B. Funkgerate/
-telefone, Starkstromleitungen, LED’s und Konverter, Mikrowellen-Geréte, elektrische
Motoren, Frequenzumrichter. Diese kdnnen Ihre Ubertragung beeintréchtigen.

Die Kamera sollte auRer Reichweite montiert werden, damit ein unerlaubter Zugriff auf die
eingesetzte Speichermedien (microSD-Karte) nicht moglich ist.
Wir empfehlen lhnen vor dem Anbringen der Kamera die WLAN-Verbindung zum Router

sowie den Bildausschnitt an der dafiir vorgesehenen Stelle zu testen.

Befestigen Sie Kamera mit den mitgelieferten Schrauben an der dafiir vorgesehenen Wand
bzw. Decke.

Befestigen Sie beiliegende Antenne an der Kamera und richten Sie diese nach oben aus.

Verbinden Sie die Kamera mit der mitgelieferten Spannungsversorgung sowie ggf. mit
einem Netzwerkkabel (nicht im Lieferumgang enthalten).

Folgen Sie beim Einrichten von Kamera und App den Anweisungen der Inbetriebnahme.

INBETRIEBNAHME

Laden Sie sich mit Ihrem Smartphone die kostenlose CareCam Pro APP unter Play Store
(Android) oder App Store (i0S) herunter und folgen Sie den Installationsanweisungen.

Die Eigenschaften und Merkmale von Kamera und CareCam Pro APP entnehmen Sie bitte
der APP.



MONTAGE UND INSTALLATION

EINRICHTUNG DER CARECAM PRO APP (ANDROID /i0S)

Laden Sie sich mit Inrem Smartphone die kostenlose CareCam Pro APP unter Play Store
(Android) oder im App Store (iOS) herunter und folgen Sie der folgenden mit Screenshots

bebilderten Installationsanweisung.

nngmuster.

(b

Anmelden oder re

Pair by AP-Verbindung

Suche im LAN
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b Stelien Sie den OR-Code vor das Kamerasbjektiv,
bis Sie den Ton i Ding Dong* hisen.
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Paar nach QR-Code
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Bifto peben S eran Namea fix

Anschliefen

Wahnzimmer H =




EINRICHTUNG VON ZUSATZFUNKTIONEN

EINRICHTUNG VON SPRUNGTASTEN

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Mit der Einrichtung einer Sprungtaste stellt Innen lhre iLifestyle-App (Android) / iLifestyle
Cloud App (i0S) ein Werkzeug zur Verfiigung, welches die Verkniipfung zu weiteren Apps
ermdglicht, welche nicht im Einflussbereich von iLifestyle/iLifestyle Cloud liegen.

Funktionsbeispiel:

= Das Aktivieren einer App mit externer WLAN-Kamera wahrend des Gespréches an lhrer
Tirstation

= Licht einschalten tiber Ihre Smart Home-App

= usw.

Bitte beachten Sie, dass iLifestyle/iLifestyle Cloud sowie Voltking daher keinerlei
Garantie fiir die Funktionsfahigkeit oder die Inhalte dieser Apps iibernehmen kann.



EINRICHTUNG DER SPRUNGTASTEN
IN DERiLIFESTYLE-APP (ANDROID) /iLIFESTYLE CLOUD APP (iOS)

1512 v d7v 1513 | BV ETT]
‘ Max Mustormann@mustes > 4 pligemein
Bild automatisch im lokalen Speicher
o Gerlte =peis [ ]
Bite konfigurieren Sie die ‘Sprungiaste’ fals
1 szemen Sier ek in anafere AQs, die sich auf dieser
Smartphone befinden, springen mochten. Zoers:
60 Sie ek Bareich i O Ac Tastegan, in dom
sich die Sprungtaste befinden soll
haine Garwe @ Wohnbereiche
‘Smart-Home
B
Klingelion
Intercom b
& niigemain
Hilfe
9 [] =} =) @ o =} ]
Schatet Indormaton  Meie Gertte Schetwit_ SmartHome_ infermation
1] 2] Kl

1 Offnen Sie die App und tippen Sie auf das Feld Meine Gerite.

2 Wahlen Sie Allgemein und richten Sie anschlieRend die Sprungtaste ein.

3 Es lasst sich jeweils eine Sprungtaste auf der iLifestyle-Seite Smart-Home (a) und
der iLifestyle-Seite Intercom (b: Bild zur Tirstation) einrichten.
Gehen Sie dabei, wie am nachstehenden Beispiel beschrieben, wie folgt vor:
Wahlen Sie Smart-Home (a) aus.



EINRICHTUNG VON ZUSATZFUNKTIONEN

EINRICHTUNG DER SPRUNGTASTEN
IN DERILIFESTYLE-APP (ANDROID) /iLIFESTYLE CLOUD APP (iOS)

(FORTSETZUNG)
1513 & v A7 1513 & v dTive
€« Smart-Home € Smart-Home
a | Akivieren [ ] L Aktivieren [ ]
o
b | Werknipfung zu o) Verknipfung 2u
- (o] Display
o
tcon teon
o]
Bescheeibung © o) Bescheeibung ©
o]
] i habe denHatinguausschiuas gelesen e bin [ e e it
dumit memorstonden
o
s o
O Telefon

4 a) Aktivieren Sie die Sprungtasten-Funktion.
b) Offnen Sie unter Verkniipfung zu die Auswahl lhrer am Smartphone befindlichen
Apps
5 und wahlen Sie die gewiinschte APP aus.
6 Mit Auswahl der APP wird
a) das Icon der gewahlten APP angezeigt.
b) Falls erwiinscht, tragen Sie unter Beschreibung eine Funktion ein.
c) Bestatigen Sie den Haftungsausschluss.
d) Speichern Sie die APP mit Sichern in der Sprungtaste.



9 ] =] a8 @ m =} a
Scranet srmaton  wemecerwe | | Schaen Infermation_ Mioe i
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7 Sie kdnnen nun im Anschluss im Reiter Smart-Home die Sprungtaste e sehen
8 und anwahlen.



EINRICHTUNG VON ZUSATZFUNKTIONEN

EINRICHTUNG DER SPRUNGTASTEN
IN DERiLIFESTYLE-APP (ANDROID) /iLIFESTYLE CLOUD APP (iOS)
(FORTSETZUNG)

Richten Sie sich die Sprungtaste auf Intercom (3b) ein,

9 kann nach Annahme des Klingelrufes auf die Sprungtaste zugegriffen werden und die
dahinter befindlichen APP aktiviert werden.

10 Am Beispiel sehen Sie hier den Zugriff auf eine WLAN-Kamera und deren Funktions-
maglichkeiten.

L WLAN K
@ @® &

Schnappechuss Aufzsichoung  Enriegein

20



INFORMATIONEN

REINIGUNG

@ ACHTUNG! F i lust durch Kurzschl und Korrosion.
Wasser und Reinigungsmittel konnen in das Gerét eindringen.
Elektronische Bauteile kénnen durch Kurzschluss und Korrosion beschadigt
werden. Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser und Reinigungsmitteln in das
Gerét. Reinigen Sie das Geréat mit einem trockenen oder angefeuchteten Tuch.

@ ACHTUNG! Beschadi der Gerateoberflache.

Verwenden Sie keine aggressiven und kratzende Reinigungsmittel, die die Ober-
flache beschadigen kénnen.

Entfernen Sie starkere Verschmutzungen mit einem pH-neutralen Reinigungsmittel.

KONFORMITATSERKLARUNG

c € Konformitatserklarungen kénnen Sie unter support@voltking.de anfordern.
ENTSORGUNGSHINWEISE

Entsorgen Sie das Geréat getrennt vom Hausmdill {iber eine Sammelstelle fir
Elektronikschrott. Die zustdndige Sammelstelle erfragen Sie bei lhrer Gemeinde-
mmmm Verwaltung.

@ Entsorgen Sie die Verpackungsteile getrennt in Sammelbehaltern fiir Pappe und
Papier bzw. Kunststoff.

GEWAHRLEISTUNG

Unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen konnen Sie unter support@voltking.de anfordern.

SERVICE

Fragen richten Sie bitte per E-Mail an support@voltking.de. 21



Service
Fragen richten Sie bitte an:

Service-Telefon: 09221/70351-00

E-Mail: support@voltking.de

Voltking GmbH
E.-C.-Baumann-Str. 21
95326 Kulmbach

Tel. 09221/70351-00
support@voltking.de
www.voltking.de

Technische Anderungen vorbehalten





